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11) B pyccKoM si3bIKE TPH apPTUKYISILMN aKTUBHO HCIONIB3YETCSl CPEIHSS YacTh sI3bIKa, TOrAa Kak B KabapauH-
CKOM $I3bIKE OHA cama 110 ce0Oe IMoYTH He Y4acTBYeT B 3ByKOOOpa30BaHUHY;

12) paznuunst B poHEMHOM TUCTPHOYIINK: B KabapIHHO-4epPKECCKOM si3bike (hoHEeMa [a] BCTpeyaeTest OUeHb PEIKo
B Hayvaje cjoBa (Hampumep: ayyeli, ados), a GoHeMa [1] yHoTpebiseTcss B CepeinHe CJIOBa W OYSHb PEIKO — B KOHIIE
(manipumep: wuma, nalums, ncopu);

13) xauecTBeHHAs XapaKTEPHCTHUKA COTNIACHBIX B Ka0apIWHO-YCPKECCKOM SI3bIKE HE MEHSICTCS Ha BCEM MPOTS-
JKCHUH PEYH: OHH MPOMU3ZHOCATCS OJMHAKOBO B JIFOOOH MO3WINK B CIIOBE U NMPEATIOKEHUHN, HE HAOIIOAaeTCs OTITyIe-
HUS 3BOHKHUX B a0COIFOTHOM KOHIIE clioBa [2, ¢. 32]. DTa cTabMIFHOCTS Ka9YeCTBEHHOH XapaKTePHCTHKN COTIIACHBIX
OTJIMYaeT KabapIUHCKUIT S3bIK OT PYCCKOTO.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIE TPYZHOCTH B OBJIJICHHU PYCCKOM IpaMOTO# ydallMMKCs Ha4albHOW KabapIMHCKOM
IIKOJIBI 00YCJIOBIIMBAIOTCS CHEUU(PHUKOI (DOHOIOIMYECKOW CHCTEMBI PYCCKOTO 53bIKa, CYIIECTBEHHBIMH PacXoKie-
HUSAMHA MEXKIY 3BYKOBBIMU CUCTEMAMU U 0603Haqu1/1eM 3BYKOB Ha IMUCHMEC B pPYCCKOM U POAHOM A3bIKaX yJallluxcs.
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SIBJISICTCS] aKTHBU3ALIUS POJIU U YBEIMUCHHE JIONH CAMOCTOSTEIIBHOM paboThl CTYICHTOB B By3ax [1, c. 3]. Cepbe3Hoe yBe-
JIMYEHUE JIOJN CaMOCTOSITENILHON pabOThI U, COOTBETCTBEHHO, COKpAIIEHNE KOJINYECTBA YacOB ayIUTOPHbIX 3aHSATHH CBS-
3aHO C COBEPIICHCTBOBAHIEM OPTaHU3AIINH, INTAHUPOBAHNS U TIOBBIIIICHNS KadecTBa y4eOHOT0 Iporiecca.

Opraan3anus cCaMOCTOSITETbHOW pabOThI CTY/ICHTOB OCHOBBIBAETCSI COTIACHO [l0OJIOKEHHMIO O CaMOCTOSTEIBHOM
pabote crynenToB CeBepo-BocTounoro ¢enepansHoro yauBepcureta (nagee CBOY) Ha mpuHINTAX WHIUBUIYaTH-
3a0ud y9eOHOTO TpoIecca, CHCTEMATHIHOCTH, HENPEPHIBHOCTH, a Takke NU(PQepeHIHanuy 3HAHUKH MO CTETIeHH
CJIO)KHOCTH Ha Ka)KIOM dTalle OCBOSHHS OCHOBHOW 00pa3oBaTeNbHON Mporpammsl [4, c. 5]. JlaHHBIe IPHUHIMIEL pe-
TJIAMEHTHPYIOT CaM TIPOIIecC MeNICHAPaBICHHOTO MOCIE0BATEIFHOTO IPHOOPETEHHS CTYACHTOM 3HAHHUHA, YMEHHN U
HaBBIKOB 0€3 HENOCPE/ICTBEHHOI'O Y4YacTus IpenojaBaTeis, HO MpErojaBaTellb IPU 3TOM OCTaBJIsieT 3a co0OM
HAIpPAaBJISIONIYI0 U KOHTPOJHUPYIONIYIO (DYHKIMH, COXPaHIETCs B3aUMO/ICHCTBHE «IIPEIoaBaTelIb—CTyIeHT» st 3¢-
(hEeKTHBHOTO M KQUECTBEHHOTO BBHIIMOJHEHHS 331aHHs C YY€TOM MHIMBHIYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH CTyJIeHTa. YUeT UH-
JMUBUIIyaJbHBIX 0COOCHHOCTEH mpennosiaraet auddhepeHImanuio yaeOHOro MaTepuana, pa3padoTKy COOTBETCTBYIO-
LIMX 3a[JaHui pa3IMuHOM CTETeHN TPYJHOCTH 1 oObeMa. He cekper, 4To CTyIeHThl MIIQAIINX KypCOB He BCerja Bce
TOTOBEI K CAaMOCTOSITETIFHOMY TOJTYYCHHUIO HH(POpMAINH, XOTS W HEIUIOXO BIIAJICIOT HaBBIKaMU o0merHus ¢ HTepHe-
TOM U IPYTUMH COBPEMEHHBIMI UCTOYHUKAMHA KOMMYHUKAITHH.

CornacHo yaeOHOMY IDIaHy CTYICHTHI M3YYalOT JUCHUILTHHY VIHOCTpaHHBIH SI3BIK B TeUeHHe 1-3 ceMecTpoB U B Ka-
gecTBe (POPMBI KOHTPOJISA CHAIOT 3a4eT WK 3K3aMeH. B yCIOBUSIX, KOTa HAMETHIACH TSHICHIUS K CHIDKCHHIO YPOBHS
paboTsI 00mIe00pa3oBaTeNHHON MIKOJIBL, B BY3hI BCE YAIIle TIOCTYMAIOT BRITYCKHUKHU IIKOJI, HE 00JIaIaronIie HeoO0Xoau-
MBIM 0a30BBIM 00pa30BaHHEM U HE HMEIOIIIE BEICOKOM MOTHBAIMK K 00YYeHHIO. B co3maBmielicst cuTyanuu mpernoja-
BaTellb TPATHT OOJBLIYIO JIONI0 YY4EOHOrO BPEMEHH Ha «JIOBEJICHHE JIO ONTUMAIBLHOTO YPOBHSD) CNAOBIX CTYIEHTOB.
YBenuueHne oo0beMa U yCHICHHE PO CAMOCTOSITENILHOW paboThl CTYICHTOB MPEANOJIAraloT IPUHIUIT BAPUATHBHOCTH
1 THOKOCTH coJiepiKaHusl yueOHO# paboThl, METOJJOB M OPTraHU3alIMOHHBIX (DOPM C YUETOM JINYHOCTH KaXKIOTro oOy4ae-
MOTO /IS €€ UHMBHYalbHO-CBOEOOPA3HOTO Pa3BHUTHSI.

B ycnoBusix mHTEerpanuu Poccur B MUPOBOE MPOCTPAHCTBO, COTPYIHMYECTBA U OOMEHA CTYACHTaMH B 00pa3o-
BaTEJIbHBIX YUPEKICHHUSIX YBEIHUUBACTCS CIPOC HA CIELMAIUCTOB M CTYACHTOB, XOPOIIO BJIACIOUIMX MHOCTpPaH-
HBIM s3BIKOM (s13bIkamMu). Hanpumep, B CBDY Haunbosee Hay4yHO-aKTHBHAS YacTh CTYJEHTOB IIPOXOAUT 00yJaroye
KypCHI B IPYTHX CTpaHax, y4acTByst B 0OMeHHOH nporpamme «Cesep-Ceepy» YHuBepcurera Apkruku. O0yuenne
npoxoaut B lIeennu, Hopeerun, ®unnsaunun, Mcnanmuu u np. MHOCTpaHHBIN S3BIK BXOIUT B 0a30BYIO, CHCTEMO-
00pazyolIyIo 4acTh Y4eOHOTr0 IJIaHa U CUUTAETCS OAHOW M3 0053aTEeNbHBIX JUCHUIUIMH I'YMaHUTAPHOTO, COIHANb-
HOTO M 9KOHOMHMYECKOTO IMKJIOB. JJaHHBIH (aKT emle pa3 MoATBEPIKAACT BaXKHOCTh U3Y4YEHHS AUCIMIUIMHBI «HO-
CTpaHHBIN SA3BIK», MOJYEPKUBACT NMPHOPUTETHOCTD €€ 3HAYCHHS IS CaMOPAa3BUTH M CaAMOpEaIM3aliH CTYACHTA,
OpHEHTHUPYET TpemnonaBarteis Ha HoBble TpeboBanus ®I'OC BO.

XoT4 mepexo]l Ha HOBBIE CTaHAAPTHI CTABUT BCe 0Oojee BHICOKHE TpeOOBaHMS K CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEH-
Ui, TPYJOEMKOCTh HE YBEIWYHMBACTCSA. B STHX YCIOBHAX yBETHMUEHHE BPEMEHH Ha CaMOCTOSTEIBHYIO padoTry
«HATIPaBJICHO Ha KOMIICHCAIIMIO Pa3phIBa MEXAY y4eOHBIM M pealbHBIM HCIIOJIB30BAHNEM HN3YYaeMOTo SI3BIKA H J10-
MTOJTHUTEIHHON JTMYHOCTHO 3HAYNMOMN TIPAKTHKH B MTPOAYKTUBHOM €T0 HCHOIB30BaHUM [3, ¢. 39].

KonmuecTBeHHOE NpeBaIMpOBaHUE YacOB HA CAaMOCTOSITENILHYIO pabOTy CTYJIEHTOB B HOBBIX YCIOBHSX TpeOyeT
OOJIBIINX YCHIIMH, KaK CO CTOPOHBI TIPEToJIaBaTeliei, TaK U CO CTOPOHBI 00Y4aeMBbIX.

TpanuIoHHO MUCEMEHHBIE TTEPEBO/IBI TEKCTOB T10 CIELMAIBHOCTH, MUCHbMEHHBIE YIPaXKHEHUS 10 0TpabOTKe TpaM-
MaTHYECKHUX MpPaBWI, TPCHUPOBOYHBIEC 3a/IaHUS IO 3alIOMUHAHUIO CJIOB M BBIPQKEHUH 110 YCTHBIM TEMaM COCTABJISIIN
SIIPO CaMOCTOSATENBHOM JIEATEIFHOCTH CTYJICHTA 110 N3YYEHUIO0 HHOCTPAHHOTO si3bika. COBpeMEHHbIE TPeOOBaHHS KOH-
KPETHO HalpaBJIeHbl HA CAMOCTOSATEIFHOE HAaKOIUICHHE S3bIKOBBIX CPEJICTB B UTEHHUH, Ay IUPOBAHHH, ITUCHEME.

[Ipobema >pPeKTUBHOI OpraHU3aN CAMOCTOATEIFHOM PaOOTHI IS TIOTyYeHHUS TTIOTHOIICHHBIX 3HAHUH SBIISIETCS
BaXHOH IS KaXK/IOTO TpenofaBarens. B HacTosmiee BpeMsi HET HEJOCTATKOB B ydeOHHUKAX OTCUYECTBEHHBIX U 3apy-
0eXHBIX aBTOPOB. [10SBUINCH HOBBIE BO3MOXHOCTH B IUIaHE OOyYSHHsI HHOCTPAaHHBIM s3bIKkaM. Heobxommmo mpa-
BIJIPHO MTOIOOPATh MaTepual ¢ Y4eTOM KOHTHHTEHTA CTYACHTOB, HHIMBHUIYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH 00yJaromimxcs,
COCTaBUTh WHAWBHUIYAIBHBIH MapIIpyT O0yUCHHS KaXI0TO U3 HUX.

KoMITeTEeHTHOCTHBI MOAXOJ CTaBUT Mepel CTYJSHTaMU 3a/lady OBIAJETh «CIOCOOHOCTHIO K KOMMYHHUKAIIUU
B YCTHOW M MMCHbMEHHOH (opMe Ha PyCCKOM M MHOCTPAHHOM SI3bIKaxX JUIs PELICHHs 33]a4 MEeXIIMYHOCTHOI'O U MEX-
KynbTypHOTO B3ammozeictBus» [1, c. 10]. FiMeHHO mOATOMY «y4eOHO-IIO3HABATEIbHYIO KOMIIETCHIIUIO CIIEAYET
paccMarpuBaTh Kak Iiellb, @ €€ COCTABISIONIME — B Ka4yecTBE 00s3aTeIbHOIO KOMIIOHEHTA COJEepKaHHUs 00ydeHus
s3BIKY» [3, . 84]. B cBotO ouepenp, TpeOyeTcst pa3paboTKa MOJHOLEHHOTO METOIUUECKOT0 00ECIIeYeH s CAaMOCTOs-
TETHHBIX 3aHATUHI CTYZCHTOB, a B 00Jiee MUPOKOM CMBICIIE — CO3/IaHHS B BY3€ aJIeKBaTHOH 00pa30BaTeIbHON CPEIbI.

B maHHOU cTaThe MpeICTaBICHB HEKOTOPBIC allTOPUTMEI MOYYSHHS U MepepaboTku HH(QOpMAIH 13 YIeOHBIX
TEKCTOB JUIs 0aKaJaBpOB IT0 HANpaBJIeHUIO «bromorusy.

Text 1. Plants and animals [2, c. 40].

1. VYkaxuTe, 0 KOM HJIET Pedb: O PAaCTCHUSIX WM KUBOTHBIX? / What do these texts tell about: plants or animals?

a) They cannot make their own food. They have to take it in ready-made. Because of their need to find food, they
developed ways to move around and responding to their surroundings (animals).

b) Some microscopic living things can make their own food in the same way that plants do, but also take
in ready-made food, like animals. They are not animals or plants and are sometimes grouped in a separate king-
dom (protista).
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¢) One of the main factors which help them to dominate the earth is their intelligence. They have large brains.
They can keep their bodies at a constant high temperature (mammals).

2. Hazosure pacrenue, 0 KOTOpoM HIET peub. / What is this about?

a) It carries out most of the photosynthesis on earth. It floats in the surface waters and forms part of what
biologists call “plankton” (algae).

b) Just as mammals dominate the animal world, so they dominate the vegetable world (flowering plants).

c) This insect-eating plant can move quickly to catch a small fly (sundew).

3. Ompenenure, KaKoe CIOBO HE UMEET OTHOIIEHHE K OCTATBbHBIM. / Find the intruder:

— human beings, large creatures, large brains, worms, sea anemone, plankton, small creatures, vertebrates
and invertebrates, protista,

— very small organisms, one or more cells, nucleic acid molecules, bacteria, agent of disease, cause of disease,
main subject for modern research.

4. Haiiaure ob1iee cI0BO I BCEX OCTANBHBIX. / Find the corporate word for the rest.

— kingdom, phylum, class, order, family, genus, species (systematics);

— dolphins, elephants, cats and dogs, cows and horses, human beings (animals);

— grasses, seaweeds, trees, flowers, bushes, rice, fruit (plants);

— stem, root, leaf, petal, bud, thorn, seed (flower);

— head, eye, beak, feather, body, claw, feet, wing, tail (bird);

— living cell, nucleic acid, infection, disease, tissues of animals and plants (virus);

— head, eye, ear, fur, tail, body, feet, nose, hind legs, front legs, neck (animal’s body).

5. TIpouTHTe TEKCT M OTBETHTE Ha BOIIPOC. / Read the text and answer the question.

The special features of flowering plants, i.e. their flowers, fruits, and nuts (opexu), are ways of improving
of the process of reproduction. Many flowers have bright colours, scents (3anax, apomam), or shapes (gpopma,
ouepmanue), to attract the right animals, especially insects, to carry their pollen (nvitoya) from flower to flower.
Fruits and nuts attract birdsand mammals to visit them, and carry the seeds (cemena) away.

Some flowering plants rely (nonraecamucs, dogepams) upon the wind to carry their pollen and seeds. Their flowers
are not colourful or scented and their seeds are light (neckue, 8030ywnvie) and may have special structures to help
them float on the wind.

The question is: What is the head of the text?

Brmonsss 3aganus mo Tekety Ne 1, CTy[IeHT OBlaieBacT pa3iMYHBEIME criocobamu mepepaboTku MHPOpMALUH
Ha WHOCTPAaHHOM S3BIKE (aHAIHM30M, CHHTE30M, CpaBHCHHEM, abcTparupoBanueM, o00o0mennem). HekoTopeie 3ana-
HUSI 3aCTaBIISIIOT CTYICHTOB BHIOMpPATh HECTAHIAPTHBIN MyTh pellieHus 3aaa4un. JaHHslil cnocob GopmynupoBaHus
3aJ]aHuil T03BOJISIET IPOBEPUTH TOTOBHOCTh 00Y4aeMbIX 3aHUMATHCSI CAMOCTOSTENILHOI JeTeIbHOCThIO Oe3 Haa30pa
CO CTOPOHBI IpernoiaBaress. Pa3nuuHble BU/IbI TPYIITUPOBOK S3BIKOBBIX CPEJICTB, HX CXEMaTHYECKasl CHCTeMaTH3a-
s, epudpas, mogdop FKBUBAICHTHBIX 3aMEH CIIOCOOCTBYIOT aBTOHOMHOMY (CaMOCTOSITEIFHOMY) COBEPIIIEHCTBO-
BaHUIO MHOSI3bIYHOM peueBOi AESITEIbHOCTH.

Text 2. History of Drinking Water Treatment [5, c. 266-267].

1. Give the pronunciation of geographical names. / TlponsHecute NpaBUIbHO reorpapuuecKue Ha3BaHUS:

Jericho, Egypt, China, Japan, Persia, Mohenjo-Daro (Pakistan), Greece, Greek, Romans, Roman Empire, Paisley,
Scotland, Glasgow, Paris.

2. Translate these word combinations from the text. Read the sentence with them. / TlepeBenute cioBocoueTa-
HUd U3 Tekcrta. [Ipounraiite npenaoKeHus ¢ HUIMU:

hunters/collectors; groundwater, spring water, well water, rain water; started growing extensively; hollow
tubes; bathing facilities with water boiler installations; was forced to store; to gain an interest; aeration basins, wa-
ter distribution networks, plumbing in the city; were no longer used; highly unhygienic, were discharged,; drinking
water supply,; large water treatment plant; the number one tribute.

3. Use exercise 2, the text, and create some more word combinations. Insert them in the sentences of your own. /
Wcnonb3ys yrnpaxHeHHs: 2, TEKCT, MPUAYMaWTe CBOM MPUMEPHI C STUMH cloBocoudeTaHHIMHU. COCTaBbTE C HUMHU
COOCTBEHHBIE MPE/JIOKEHUSL.

4. Match the geographical names and events. /| CooTHecute reorpapuuecKie Ha3BaHUsI U COOBITHS.

People as hunters and collectors They built water distribution networks (aqueducts); also they constructed dams
Jerichon Searched for underground rivers and lakes

China, Japan Used river or lake water for drinking

Persia Used spring water, well water, rain water

Mohenjo-Daro (Pakistan)
Ancient Greece

Roman Empire (Romans)
Puaisley, Scotland
Glasgow

Stored water in wells

Within 3 years filtered water was transported here

A large water treatment plant was built here

Used bamboo trunks to transport water

. They used a very extensive water supply (there were public bathing facilities
with water boilers)

10. Paris j.  Drinking water supply was used for the whole city

Lc; 2e; 3h; 4b; 5i; 6d; 7a; 8j; 9f; 10g.
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5. Write a summary of the text, using key sentences. / Hanummre KpaTkoe COJCpKAHUEC TEKCTA, UCIIONB3Ys
KJIFOUEBBIE MTPEIIOKEHHS.

Brmonsss 3aganus mo TekcTy Ne 2, CTyAeHT peann3yeT CaMOCTOATENFHYIO0 NPAaKTUKY B YTEHUH HAa W3y9aeMOM
sI3BIKE. B KOHEYHOM pe3yibTare STOT MPOILECC CTAHOBUTCS aHAIOTWYHBIM YTEHHIO HAa POJHOM SI3BIKE, BEAYIINM
CPEACTBOM CaMOCTOSITETIHHON 00pa30BaTEbHOM NEeSTEFHOCTH. 3a1aHus -4 KO BTOPOMY TEKCTY ITOIBOISAT CTYICHTOB
K BBITIOJTHEHHIO TaK HAa3bIBAEMOTO rendering — Tiepeiade CoAep KaHMsI ¢ TOMOIIBI0 COOCTBEHHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB.
OBnaneHne npueMaMu rendering, paBHO KaK M aHHOTHPOBAHHSA, SBJACTCA HEOOXOIUMBIM YCIOBHEM IS HAYIHO-
HCCIICAOBATEILCKOW PaOOTHI CTYACHTOB.

Text 3. Demographic Evidence for Adaptive Theories of Aging [6].

1. Translate the text thoroughly and find a) information — clear outline of research question,; b) methodology —
research instruments or sources used, c) conclusions — expected outcomes or findings. /| TarensHO mepeBeaUTE
TEKCT U HalmuTe a) HHOOPMAIIUIO — YETKOE OMMCAHKE BOMPOCA UCCIIEIOBAHUS, 6) METOIBI — HHCTPYMEHTBI M HCTOY-
HUKH HCCIICIOBAHUS: B) 3AKIIIOUEHHE — 0JKHIAEMbIE PE3YJIbTATHI U BHIBOJIBL.

2. As you read, make notes under the following headings. / B nporiecce 4TeHusI caemaiTe 3aicy 0 TeMaM:

The centenarian study. | iccnenoBanue JOATOXUTEIBCTBA.

Analysis. /| AHanmu3 Bompoca.

An alternative analysis. /ATbTepHATHBHBINA, OJHOBPEMEHHO JCHCTBYIOIIHIA aHAN3.

Comparisons of the two models. /| CpaBHeHHE TByX MOZEICH NEHCTBUS.

Discuss the answers with your groupmates. /| O6CyauTe CBOH OTBETHI B IPYIIIIE.

3. Write an abstract according to the following key elements. /| Onuiinte aHHOTAIIUIO COTJIACHO CIICAYIOIIAM
KJIFOUEBBIM AJIEMEHTAM:!

Background: a simple opening statement or two placing the work in context. / TIpoucxoxacHue Bompoca: BCTy-
MHUTENBHOE MPEJIOKEHUE O TeME paOOThI B KOHTEKCTE APYTHX UCCIICOBAHUM.

Aims: one or two sentences giving the purpose of the work. / llenu: ogHO-IBa TIPEAIOKEHHS, 0003HAYAIOIINE
LEJIA HAYIHOH PaOOTHL

Method(s): one or two sentences explaining what was (or will) be done. / Metonsl: 0JHO-ABa NpPEATIOKEHHS,
OOBACHSIOIINE, YTO OBLJIO MIIK OyIET CICNaHo.

Results: one or two sentences indicating the main findings (or what you hope to accomplish with the project). /
PesynbraThl: 0JHO-Ba NMpEII0KEHHS, YKa3bIBAIONEe HA OCHOBHBIC ITOJyYCHHbIE JaHHbBIE (MM YTO BBl XOTHTE MO-
Jy4UTh B KOHIIE pabOTHI HaJl TPOCKTOM).

Conclusions: one sentence giving the most important consequence of the work (What do the results mean? How
will they be used?). / 3axnrodeHne: 0HO MPEIIOKEHUE, paCKPBIBAOIee BAXKHOCTh U 3HaueHue paboTs! (UTo 03Ha-
4aroT pe3ynbTaThl? Kak uX MOXHO UCTIOIB30BaTh?).

Brmonasis 3amanust mo TekcTy Ne 3, CTyAeHT 3HAKOMHTCS ¢ 0a30BOil JIEKCHKOM OMMCAaHUS HAYIHOTO HCCIIeI0OBa-
HUS U OTIMYUTEIHHBIME OCOOCHHOCTSMH COJEpKaHWA aHHOTauwu (abstract, KpaTKOW XapaKTEPUCTUKHA HAYIHOU
nyOmukanum). PexkoMeHryeTcst 3alIOMHUTh YEThIPE OCHOBHBIX KOMIIOHEHTA CTaTbU — TEMY, METO/Ibl, OCHOBHBIE pe-
3yJIbTAThl, BHIBOABI M PEKOMEHJAIMY 0 MCCIIECAOBAHUIO. BEHIMONHSS MMCbMEHHBIE 3a1aHusl, CTYIEHThI 00y4aroTcs
CTPYKTYpPHPOBaTh MH(POPMAIMIO B HAYYHOM CTHIIE, IPE/ICTABIATH CBOIO PadOTy OOJNBIION ayAUTOPUH 32 KOPOTKOE
BpeMsi, pacCykJaTh U apryMEHTHPOBAaTh CBOE MHEHHUE U T.JI.

Hcxonst n3 MHIMBUYaIbHBIX OCOOCHHOCTEH CTY/ICHTA, TaHHBIE 331aHUsI MOXKHO BapbHPOBaTh, PAHXKUPOBATH I10 CTe-
TIEHSIM CJIOXKHOCTH, YCIIOXKHSATD 3aJlaHue JUIsi 0oJiee CUIIbHBIX CTY/ICHTOB, JIHOO YIIPOCTUTH JUIsl OoJiee ci1adbIX CTY/ICHTOB.
[Nepeuncrennpie BUIBI 3aJaHII KOHTPOIUPYIOTCS B CIICIHAIEHO OTBEJEHHOE JUIS MHIAWBUIYAJIBHONW PabOTHI CO CTYIICH-
TaMH{ BpeMsl M YIUTHIBAIOTCS TIPH BBHICTABJICHUH OAJUIOB 110 MTOTAM JIBYX KOHTPOJBHBIX M PyOEKHOTO CPE30B, COTTIACHO
0aTBHO-PEUTHHTOBOH CHCTEME, TIOITOMY CTYJCHTHI 3aHTEPECOBAHBI B BHITIOTHEHUH CAMOCTOSTEIIFHOW paOOTHI.

B memsix mocTikeHs Ka94eCTBEHHOTO U CBOSBPEMEHHOTO BEHIITOTHEHHUS 33aHUI UCTIONB3YIOTCS e-mail mepenicka
B pamMKax 0Oy4YeHHs METOJOM TaHIEeMa CTYICHT-IIPETofaBaTeNb, OUCK U cOOp MaTepuala 1o 3aJaHHbEIM MHTepHeT-
agpecaM, paboTa ¢ 3JICKTPOHHBIMU YIeOHHKAMH B 3JICKTPOHHON OMOIHOTEKEe YHUBEPCUTETA.

Ananrtanysi y4eOHOrO MaTepualia Mo BHEAyAUTOPHON CaMOCTOATEIBHON paboTe i CTYJICHTOB OakajaBpuaTa
SIBJISIETCSI HEOOXOIMMOW MEpOH Ha IMyTH MOBBILICHHUS Ka4yeCcTBa MX MOJIrOTOBKH. J{JIsl 3TOro cieayeT yuecTh He TOJb-
KO (hOpMHPOBaHUE «CIIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKAIIMU B YCTHOW M MHUCbMEHHOW (popMe Ha PycCKOM M MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX JJISL PEHICHUS 3a]lad MEXJIMYHOCTHOTO M MEXKYJIbTYpHOTO B3ammojeiictBus» [1, c. 10], HO u coxpaHATh
TpaaunuoHHbIE (GOPMBI paboThl 0 «OCHOBAM Hay4YHBIX UCCIENOBaHMI». Kak moka3bIBaeT OMBIT U BpeMs, B KOTO-
POM MBI XKHBEM, aKTyalbHBIMH IUTSl HANIETO PErHMOHA CTAHOBSTCS MPUKIAJHBIC HAYKH, B TOM YHCIE U OHOJOTHA.
CrnenoBarteibHO, BEITYCKHUK JOJDKCH OBITH TOTOB HE TOJHKO K KOMMYHHUKAITUH C HOCUTEIIMI HHOCTPAHHOTO SI3BIKA,
HO ¥ 00IIaThCS ¢ HUIMU Ha MPO(ECCHOHATBHBIC TEMBI, BEITIOTHATH COBMECTHBIC HAYYHBIC TPOSKTHI U T 1.

J1J1s1 KaueCTBEHHOI OpraHM3aIliy CAMOCTOSTEIFHOM pabOTHI CTYICHTOB B HOBBIX YCIIOBUSIX IDTAHUPYETCS pa3padoTKa:

— METOJIUYECKUX MOCOOMH YIPAaBISIOMICrO TUIA, KOTOPHIC COACPIKAT IUTaH U COACPIKAHHE BHEAYAUTOPHOH pa-
OOTBI, aNTOPUTMBI MOJTOTOBKH JJISI X WU3YyYEHUs, HAO0Op KOHTPOIMPYIOMIHX MATEPHAJIOB I CaMOCTOSITEIBHOTO
OLICHMBaHHs CTENICHU CBOCH MOArOTOBICHHOCTH;

— JIOTIOJIHUTEIHHBIX 00yJaromNX MaTepHAIOB B BUJE MYJIBTUMEIUIHBIX PIIIOKeHUH B Moodle;

— Heo0XOAMMOH rpajanuy yIpaKHEHHH ¢ yIEeTOM TPYTHOCTEH u moTpeOHOCTEH 00ydaeMBIX B CAMOCOBEPIIECH-
CTBOBaHUM.
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VY4eOHbIC CTPATEruu U MPUEMBI CAMOCTOSTEIBHON Pa0OTHI TIO3BOJISIOT MPETOABATEII0 YETKO ONPEICIUTh OOBCK-
ThI [IEJICHATIPABICHHOTO OOYUYEHHs, a CTYJCHTaM — OCO3HATh TEXHOJIOTHIO aBTOHOMHOH (CaMOCTOSITENBHOM) y4uel-
HOM JIeATEIbHOCTH.
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The article is devoted to the organization of the extra-curriculum foreign language studies under the conditions of autonomous
(independent) educational activity at the non-linguistic higher school. The authors emphasize that students’ autonomous work
is aimed at the different means of information processing, developing the skill to render the text content by their own linguistic
means and the skill to structure the information in the scientific style.

Key words and phrases: students’ autonomous work; educational and cognitive competence; methodical provision; variability
of the content of the educational activity; bachelor course; quality of the educational process.

YJIK 82.091
Duj10J10ru4ecKue HayKu

Cmamus noceAuweHa np06ﬂ€MaM 2e0N0OMUKU COBPEMEHHO20 xydoofcecmeeﬂyoeo mexcma 6 omeuecmeeHHoU npose no-
CNIeOHUX HEeCKOAbKUX JIem. Aemop akmyaausupyem OC)Hy U3 MHOCOYUCTIEHHbIX COBPEMEHHbIX uHmepnpemauuﬁ NOoHAMUA
«ceonoomukay U paccmampueaent HeCKoJIbKo MoOenell 2e0no3IMUYecko20 OCE0EHUs ZOPOOCI Kaxk 0coboco muna npo-
cmpadcecmea, npec)ﬂaeae/wbzx nucameysimu KaxK yHchmbelL? JIUYHBL KyﬂbmypHO'nCMXOJIOZuIWCKMIZ U scmemudecKuil Onvim

Kniouesvie cnosa m ¢ppazei: cOBpeMEHHBIH JINTEPATYPHBIN MIPOLIECC; HOBEHINAs OTEYECTBEHHAS JINTEPATYpPa; Ie0IIo-
9THKA; TyMaHHUTapHas reorpadust; Merareorpadus; mpocTpaHCTBO.

HNBanoBa Upuna HukosiaeBHa, 1. QIIion. H., JOIICHT
Cegepo-Kasrasckuii pedepanvbHulil yHugepcumemn
ivanovairinna@mail.ru

TEOIIO3TUKA HOBEWIIENA OTEYUECTBEHHOM JIUTEPATYPBI:
OIIBITHI XY JOKECTBEHHOI'O OCBOEHUSI TOPOJICKOIO MPOCTPAHCTBA®

Hogeiimas oreuecTBeHHas JIUTEpaTypa (aBTOpP UMEET B BUJLY JINTEPATYPY MOCIEIHETO IECATHIICTHS — C CEPEANHBI
TaK Ha3bIBAEMBbIX «HYJIEBBIX» 110 Tekymero 2015 roxa) obnanaer oHUM BecbMa MHTEPECHBIM CBOMCTBOM: €€ HE BCe-
rJla MOKHO W3y4aTbh TPaJULHOHHBIMH JIUTEPATypOBEIUECKMMH METOJaMH. B HM3BECTHOM CMBICIE MOXHO YTBEp-
KJIaTh, YTO OHA BCE MEHEE CBS3aHa C KJIACCHMYECKOW TpaJMIMeH M KIacCHYECKUM IPEJCTaBICHUEM O JINTEpaType
(wmm ke CcBsI3aHA C HUMH KaK pa3 HeTPaAUIIHOHHBIME crioco0amu, b6iaronaps SKoOBI IPEeoI0JICHHOMY, HO B JIeHCTBU-
TEIBHOCTH PAaCTBOPHUBIIEMYCS B HEH MOCTMOIEpHI3MY). JInTepaTypHOE Mpou3BeieHre Bce OOIIbIIe CTAHOBUTCS YeM-
TO BpPOJE JMTEPAaTYpPHOTO MPOEKTa (MHOT/Ia HECKPHIBAEMOTO KOMMEPUYECKOT0, HO 3TO YK€ MPEeIMET OTAEIBHOTO HC-
CJIEIOBAHMS) WM JIMYHBIM aBTOPCKUM SKCHEPUMEHTOM, YTO ITO-HOBOMY CTaBUT MPOOIEMY XYyHI0KECTBEHHOCTH, J0-
KYMEHTAJIFHOCTH, TICHX0JIOTA3MA H 3aCTaBISIET COBPEMEHHOTO JIUTEPaTyPOBEIa NCKATh HOBBIE MOIXOABI K H3YICHHUIO
MOTOOHBIX TEKCTOB. Y eciu TpauInOHHAas MapaJurMa JIUTEPaTypOBEIISCKOTO UCCIEIOBAHUS TaBHO U INIOJOTBOPHO
nepeceKacTcst ¢ UCTopuel, ¢uiocoduei, NCUXoJOorueH, COIMOIOTHEH, MOJIUTOJIOTHEH, KyIbTypoJOTHed M T...,
TO COYCTAHUC HAYUYHBIX MUPOB JIMTCPATYPOBCACHUA U reorpaq)ym BCC C€LIC KAXKETCA YCM-TO CTPAaHHbBIM 1 H€06LI‘~IHI)IM -
HACTOJILKO, Ka3aJI0Ch Obl, pa3IMUualoTCsl UX MPEIMETHBIE O0OIACTH.
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